
Komisia zastáva názor, že posúdenie predmetnej pomoci na 
základe nariadenia (ES) č. 1370/2007 neviedlo k retroaktívnemu 
uplatneniu uvedeného nariadenia, ale je v súlade so zásadou 
bezprostrednej uplatniteľnosti, podľa ktorej sa ustanovenie 
práva Únie uplatňuje od nadobudnutia jeho účinnosti na 
budúce právne účinky situácie, ktorá vznikla za účinnosti pred­
chádzajúceho pravidla. 

Judikatúra Súdneho dvora v súvislosti s retroaktivitou rozlišuje 
medzi konečným právnym stavom (na ktorý sa nové pravidlo 
neuplatňuje) a dočasnými stavmi, ktoré vznikli za účinnosti 
predchádzajúceho pravidla, avšak stále prebiehajú (na ktoré sa 
nové pravidlo uplatňuje). 

Komisia zastáva názor, že Všeobecný súd sa dopustil nespráv­
neho právneho posúdenia, keď rozhodol, že štátna pomoc 
poskytnutá členským štátom v rozpore s oznamovacou povin­
nosťou a zákazom vykonania predstavuje skôr konečný právny 
stav než dočasný stav. Z pravidiel a z judikatúry týkajúcej sa 
vrátenia protiprávnej pomoci vyplýva, že až do okamihu, kým 
Komisia túto pomoc schváli a rozhodnutie o schválení nado­
budne právoplatnosť, nemožno príjemcu takejto pomoci pova­ 
žovať za príjemcu, ktorý ju získal s konečnou platnosťou. 
Vzhľadom na záväzný charakter kontrol štátnej pomoci, ktoré 
Komisia vykonáva podľa článku 108 ZFEÚ, spoločnosti, ktorým 
bola udelená pomoc, v zásade môžu legitímne predpokladať, že 
pomoc je zákonná, iba ak bola udelená v súlade s postupom 
ustanoveným v danom článku. 

Komisia napokon tiež poznamenáva, že napadnutý rozsudok je 
v priamom rozpore so skoršími rozhodnutiami Súdneho dvora 
týkajúcimi sa rovnakej otázky. 

( 1 ) Ú. v. EÚ L 7, s. 1. 
( 2 ) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1370/2007 z 23. 

októbra 2007 o službách vo verejnom záujme v železničnej a 
cestnej osobnej doprave, ktorým sa zrušujú nariadenia Rady (EHS) 
č. 1191/69 a (EHS) č. 1107/70. 
Ú. v. EÚ L 315, s. 1. 

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal 
Rechtbank van eerste aanleg te Brussel (Belgicko) 4. júna 

2013 — LVP NV/Belgické kráľovstvo 

(Vec C-306/13) 

(2013/C 252/30) 

Jazyk konania: holandčina 

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál­
neho konania 

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel 

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom 

Žalobca: LVP NV 

Žalované: Belgické kráľovstvo 

Prejudiciálna otázka 

Je nariadenie Rady (ES) č. 1964/2005 z 29. novembra 2005 o 
colných sadzbách na banány (Ú. v. EÚ L 316, s. 1), ako ho 
uplatňovala Európska únia v čase od 1. januára 2006 do 15. 
decembra 2009 (vrátane), v rozpore s článkom I, článkom XIII 
ods. 1, článkom XIII ods. 2 písm. d), článkom XXVIII a/alebo 
iným uplatniteľným článkom Všeobecnej dohody o clách a 
obchode z roku 1994, a to samostatne alebo vo vzájomnej 
súvislosti, z dôvodu, že sa v ňom na banány (kód KN 
0803 00 19) — v rozpore s ústupkami, ktoré v prípade 
banánov získalo ES — stanovilo dovozné clo s colnou sadzbou 
vo výške 176 eur za tonu predtým, ako sa o tom v rámci WTO 
docielila nová dohoda? 

Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal 
Centrale Raad van Beroep (Holandsko) 7. júna 2013 — 
O. Tümer/Raad va bestuur van het Uitvoeringsinstituut 

werknemersverzekeringen 

(Vec C-311/13) 

(2013/C 252/31) 

Jazyk konania: holandčina 

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál­
neho konania 

Centrale Raad van Beroep 

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom 

Navrhovateľ: O. Tümer 

Odporca: Raad va bestuur van het Uitvoeringsinstituut werkne­
mersverzekeringen 

Prejudiciálna otázka 

Má sa smernica 2008/94 ( 1 ), osobitne jej články 2, 3 a 4 — aj s 
ohľadom na právny základ v článku 137 ods. 2 Zmluvy o ES 
(teraz článok 153 ods. 2 ZFEÚ) —, vykladať v tom zmysle, že 
bráni takej vnútroštátnej právnej úprave, akou je článok 3 ods. 
3 a článok 61 Werkloosheidswet, podľa ktorej sa cudzinec, 
ktorý je štátny príslušník tretej krajiny a nemá v Holandsku 
legálny pobyt v zmysle článku 8 písm. a) až e) a l) Vreemde­
lingenwet 2000, nepovažuje za zamestnanca, hoci sa nachádza 
v takej situácii ako odvolateľ, ktorý požiadal o dávky v 
platobnej neschopnosti, z pohľadu súkromného práva ho 
treba považovať za zamestnanca a spĺňa ostatné požiadavky 
na poskytnutie týchto dávok? 

( 1 ) Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2008/94/ES z 22. októbra 
2008 o ochrane zamestnancov pri platobnej neschopnosti ich 
zamestnávateľa (Ú. v. EÚ L 283, s. 36).
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